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Sm Rathaus bdber Stabt Rapperdiwil Bhingt jeit alter Jeit der Ritdten-
wirbel eined. grofen Walfijched im Gang bor den Ratdzimmern. Bid zum
Brand ded Rathaujed im Fahre 1866 war bdemfelben aud) nod) eine jolche
Floffe beigefellt, die bei fenem Brand leidber verjdhivunden ift. Der Sage nad
{oll ®raf Rudolf I von Rapperdwil diefe Merfiviirdigleiten bon jeiner Kreuy-
fabrt mit nad) Hauje gebracht haben. Man twird indeflen toohl nicht fehl
gebert, wenn man bdiefelben al3 die lepten Ilbervefte ded Meerrwunderd jened
Rapperswiler Bitrgerd Andred Rifel anfieht, weldher jein Walfijchifelet, nacdh-
bem er e3 genugfam in der Welt betoundern liefy, zerteilte und bie Rnochen
dedfelben eingeln ald Ruriofititen verduBerte. Walfijhinochen in Rathaufern
fcheinen nad) Kobebue’'s ,Die deutjchen Kleinftadter” auch in Deutjdhland nicht
jelten borHanben gewejen zu fein. Bielleicht mag dber eine ober anbere der-
jelben ebenfalld bem Rifel'jhen Walfijeh) entftammt jein. €3 ift itbrigend nidht
unwafricheinlich, daf Rifel den Fijh niht nur ald SdhauftiiE vermwertete,
jonbern bie Ausftellung desdfelben aud) ald Aushingejdhild fiiv feine Wunbdarat-
tunft gebrauchte, ivie ja rveifende Operateure und Wunddrzte haufig bdeclet
€djauftiice und dhnliche Lockmittel zum Anziehen ded Publifnms veriverteten.
©p findet fih 3. B. noh im Ratdprotofoll ber Stadt Rapperstvil bom
4. NAugujt 1728 folgender Cintrag: , Dem Heren operatori bey denen 3 fonigen’)
folle burch) Herrn grofiveibel angegeygt werden, baf er nit mehr zu nacht
feine comopedien unbd propofition Halten; und wan er Hier patienten annemmte,
fein gelt bon felbigen acceptiever, jonber bif die leuth curiert gedult tragen
jolle; meine gnebigen Bervent alfdann bdie leuth zur ridjtigen bejahlung an-
Balten serden.”

Rapperdwil. €. Helbling, Ratsjchreiber.

Ausdriide beim RNartenfpiel im Kanton Ari.
(Bgl. Schweizer BVolf3tunde 1, 34; 4, 32. 46; 5, 28.)

Die Yusbdriide: ,D'3 Siiri zidht d's Heerdvold) nacdhd” und , 0’8 Sibni
madyt '8 Spill barrudt’, fommen vom Kaijerjpiel Her (bgl. 4, 32). Die
Gieben fticht namlich nicht, fann aber, ausdgefpielt (im Iftite), nur bom Bauer
geftochent twerden. ©p fann einer, der jujallig zum Stich fommt (ftacha funnt),
mit berhaltnidmaBig jhlechten Karten nod) gewinnen und umgelehrt mit ver-
haltnidmafig guten Karten berlieven, gumal e3 beim faifern auf bdie Jahl der
getvonnenen ©piele und nicht auf den Wert der Karten anfommt. Beim
gleichen Spiel braudjt man den Ausdbdbrud ,ftitdnd” (dv {titbnet, Het g'jtitbnet),
wenn ber Spieler trop jchlechter Karten auf jeine Karten viel bietet (dr machisd
am CHhaijer, 2) Chaifer eid! jvet! dry! — Auf Triimpfe: Hr fpillts; Spill eid!
gwei! dry! je nadjdem) und jo dbem @egner, bder war nidht glingende, aber
dod) beffere Rarten Hat, Schreden einjagt und ihn aud dem Gpiele treibt.
Hat einer, tropdem bdie Partie {hon bvorgeriidt, noch feine ,RKripe”, jo Heift
ed: v ijch nu im Stall. Mer wend-d nid ufen Stall la§!” Die erfte Karte
wird fedem offen audgeteilt, ba3 ift der ,Umjdlag”; ,ma tiet umfchlah”. Wenn
einer auf das Bieten (Ehaijard, Spild) dbad Spiel berlaft, jo Heift's ,ar gaht”.

Die Stange, wo bdie Krige ,aufgejchlagen” werben, Heifit ,Hoffnig. —
#Rit birgabd han i) nu feini Chrip, ich ha jo niddmal & Hoffnig”.

1) €in Gafthaus in Rappersiil. — 2) Den Pannern mu fman's ,madhi”,
»BHaifdrd”, jonjt ftechen fie nicht. ' '
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Wartet nman mit ftechen, in der Hoffnung, einen befjern Stidh au tum,
unbd fitechtet doc) anberfeitd, nodh weniger 3u erbeuten, jo jagt man: 949, i
ftichi nit, dad ifeh mer ep glych, Fidldn- ober Bei-Schirdata!” ) (Sdhtchental).
+3ep gaht der Chab by’ Daar #f”, b. . jept ifts fritifd). ,Scdhalld! die lal’
mer la g'falld.” ,Were’di (wehr dich), jujdh) bdarzerr-bil® ,Der erjht Fmwunn
ifh b3 Hunbds, ber anbder iberduntd”. ,Dad ijch my's, ohni bz Lod) jyg
Flys!” (Reufital.) ,Wem's toill, dem djalberet bex Stidir uf der Ritefbdili obi.”
#»BWem's will, dem will'3, und tvem’s nit will, dbem taget's nit.”2) ,Midr Hend
fopill Schniy a3 idr Bivd.” Wir Haben mindeftend jo gute Karten ald ifhr.
e i ldp i D8 Champfa *) Blas.” Jept Gat's fehlgejhlagen. ,Jep mited-i
did befht Chiieh uf-em Stall gi”, ,barlierd”. Odbex: ,Jep gaht mer did befcht
Ehiieh) bexr Chapla gite.” Sept verliere ich meine befte Karte. ,M'r wend litegd,
(ober: m'r toend tifld, jeh wifjemer), o Gott Hoct” Wir wollen den Bauer,
ven lepten Trumpf Herausloden oder probieren, tver ifhn Hat. ,Da ifd) mer
eini (widjcht) iijagfitlet.” Da fehlt mir aud einer langen Reife von gleidh-
farbigen Rarten gerabe eine zur ,Wyfig”. It ftraft mi 3wianzgi, fyfzai” 2.,
fagt. man, wenn man ,abgwijd” wird. ,Da ijch Drdad dri” warnt man den
Mitipielenden, wenn der Gegner unberjeend einen Trumpf einlegt. ,IHx
chopet”, Beipt e3, wenn einem beim Husteilen ber KLarten weldje auf den Boben
fallen. Ruft einer ,Bok”, fo edho’'t e3: ,Stivgdli”; ¥ auf ,b'Stedt” antwortet
man: ,Stitbd” (Stauden) oder ,Grunggel” (Baumftrunt). ,r ijdh rams.”
&r ift verloren. , Behmijch Chartd, behmijchi Blitter”. Schlechte Karten. (Reup-
tal.) Spruch, urjpriinglich wohl, um fich die Larten zu fignalifieren:

Bivee und zwee (dbry und dry 2.) Hend Shdlldli a,

Bwee und svee hend Slrncﬁah a, - ,

Bwee und zwee Hendy juid) lagah.
fartenipielausddriide von Lowerz, Kt Shwysz.

.Otect-em eid, 43 ij) dn Warvauer!” Gtich bdie Karte! Wenn man Fum
groeiten, dritten Mal {ticht, eine jchone Karte nach der andern Hholt, jo ruft
man: ,Der Xaveri chad au chu, dr ijch der jchiner, tweber der THomad." Der
Ruf ftammt qud einer Anefdote. Wenn einer {ich lange befinnt: ,Birjchiiah
e der Grind und chumin au nu toiber fird!”

Altborf. I Miiller.

Carnet du folkloriste.
(Suite.) %)

Les légendes ou simples traditions curieuses relatives & la possession des
eaux d’un bisse, aux limites contestées de commune et d’alpage abondent dans
le Valais. Les gens de Lens et d’Ayent se disputaient autour du Bisse de la

Riouta dont le nom rappelle des combats singuliers. La communauté d’Hérémence
" qui convoitait l¢ bel alpage de Thyon a bien failli ’avoir. Les limites de la
commune devaient s’étendre aussi loin qu’un fort gaillard du lieu pourrait trans-
porter sans la poser, une grosse pierre destinée & servir de borne, Il marchait
allégrement vers 7Thyon mais un habitant de la commune rivale de Vex, vint
a sa rencontre, lui fit traitreusement un croc-en-jambe; le porteur tomba avec
son fardeau et la limite fut établie & cet endrmt (Q’aprés H. Wuillowud).

Lourtier, " M. GaBsUD.

1) Die jhmupige, hlechte Wolle an den Hintern Sliedmaijjen der ge- .
fchorenen Schafe. — %) ,und wenn-er dz Fibld um Pfeifter i Hdanft." —
%) Champf = Kempf, ein Gejchlechtdname. — ) Junges, weibliched Jiclein. —
%) v. Folk-Lore Suisse 9, p. 7. ;
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